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ten pie - dad, ten pie - dad, ten pie - dad de no-so - tros.
ULTIMA VEZ

A Cantor L Todos p— - | \

P A + = T T I T | I ] = T I | I/
ANV Il & j ; j' @ | | 1T ] i j ; z Z
o o ° T v

Cor-de - rode Dios, que qui-tas el pe-ca - dodel mun-do,
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Da-nosla paz, da-nosla paz,

da-nosla paz, Cris - to Je-sts.

Peter M. Kolar
Mdsica © 1998, WLP

COMMUNION

Priest: Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the world.

Blessed are those called to the supper of the Lamb.
H

b A

:ﬁeﬁw [ Np— N—a—

ALL: Lord, I am notworthy that you should enter un-der my roof,
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but only say the word and my soul shall be healed.

Cathedral Basilica Choir Chant

English translation below, sung in Spanish

NormanD GoOUIN

— |
% ‘ ‘ — | } d‘ i\ﬁ \; D —
~ \ \ 4

I am the vine and you are the branch - es. Who -
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ev - er re - mains in me, and I in him, will _
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bear much fruit, al-le - lu - ia, al-le-lu - ia.____

Text: Normand Gouin, based on the Communion Antiphon for the Fifth Sunday of Easter
Music: Normand Gouin

Copyright © 2014 Birnamwood Publications (ASCAP)
A division of MorningStar Music Publishers, Inc., St. Louis, MO. All rights reserved.

Carros Rosas
(d. 2020)

CANTEMOS AL SENOR
Cathedral Basilica Choir

English translation, sung in Spanish
To you, O God, we sing A hymn of jubilation,
Rejoicing in your love, Ev’ry day a new creation.
You made the earth and sea, The sun and stars in splendor,
And saw that they were good, full of beauty and of wonder.

HymnN of PrAISE

Alleluia! Alleluia! To you, O God, we sing Alleluia!
Alleluia! Alleluia! To you, O God, we sing Alleluia!

To you, O God, we sing A hymn of praise and blessing,
A song from grateful hearts, Faith and hope and love expressing.
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Creation, with one voice, proclaims your might and glory
As people ev'rywhere tell again salvation’s story.

Alleluia! Alleluia! To you, O God, we sing Alleluia!
Alleluia! Alleluia! To you, O God, we sing Alleluia!

PrAYER AFTER COMMUNION

CoNcLUDING RiTES

GREETING, BLESSING AND DisMmiIssAL

May CROWNING

PROCESSION TO THE ALTAR 0f THE BLESSED VIRGIN MARY

LOURDES HYMN
ARR. PauL F. Gisson 11

IMMACULATE MARY

1. Immaculate Mary, your praises we sing;
You reign now in splendor with Jesus, our King. REFRAIN
REFRAIN: Ave, Ave, Ave Maria. Ave, Ave, Maria.

2. Oh Virgen sin mancha, Oh Madre de amor,
El dngel te ofrezca me salutacion: CORO
CORO: Ave, Ave, Ave Maria. Ave, Ave, Maria.

3. Most blest of all women, you heard and believed,
Most blest is the fruit of your womb then conceived. REFRAIN

4. Tu eres el orgullo de Dios creador,
Y el fruto mads digno de la Redencion. CORO

5. Predestined for Christ by eternal decree,
God willed you both Virgin and Mother to be. REFRAIN

6. La Luna humillada tus plantas besg,
Y el mundo te adora vestida del sol. CORO

7. The angels rejoiced when you brought forth God’s Son;
Your joy is the joy of all ages to come. REFRAIN

8. Pues somos tus hijos, oye nuestra voz;
Defiendenos siempre en la tentacion. CORO

CROWNING

PRAYER

REGINA CAELI Chant

Regina caeli, laetare, alleluia;
Quia quem meruisti portare, alleluia,
Resurrexit, sicut dixit, alleluia:
Ora pro nobis Deum, alleluia.

PostLupE  AVE MARIs STELLA, DIALOGUE SUR LE GRANDS JEUX
Nicoras DE GRIGNY

Music reprinted under One License #A-716682 All rights reserved. Used with permission.
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CATHEDRAL BAsiLica of

SAINTS PETER AND PAUL

F1rTH SUNDAY 0of EASTER
AND May CROWNING

Reception of First Holy Communion
May 3, 2026 | 11:00 AM

Dios TE SALVE, MARIA

PRELUDE

English translation, sung in Spanish
Hail Mary, full of grace, Holy Mary, Mother of God,
the Lord is with you. pray for us sinners,
Blessed are you among all now and at the hour of our
women, and blessed is the fruit death. Amen.
of your womb, Jesus.

INTRODUCTORY RITES

ENTRANCE CHARLENE ANGELINI
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SIGN of THE CROSS AND GREETING
BLESSING AND SPRINKLING 0f WATER

SPRINGS of WATER DonaLp FeELLows
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Al - le-lu-ia, al - le-lu-ia, al - le - lu - ia!
GLORIA Mass of SAINTS PETER AND PauL  NorMAND GouIN
0 # | \ | [F— | p—
S ——— - e — N— 7 e s s ———
| oo W L 1 | | N o @ = & |
ANIV4 =x | | 1] el - |
QJ L4 ~—
Glo-ry to God in the high - est, and on
f) & [r— I I
I [ | — p—— I I I @ T I
| I I I | T I 3 |
KV I { { I [ T I 1
Py) T el T [ |
earth peace to peo-ple of good will. We praise you, we bless you, we a-



n “ Il | | Il Il " Il 1
T — | I T 1 | X | I |
IR [ Py [ 3 I |
/ & | e /1 - |
:)V | [ { I 3 I I b > { I 3 i}

dore you, we glo-ri-fy you, we give you thanks for your great glo-ry.

Choir or Cantor alone:
Lord God, heavenly King, O God, almighty Father.
Lord Jesus Christ, Only begotten Son,
Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
you take away the sins of the world, have mercy on us.

you take away the sins of the world, receive our prayer
you are seated at the right hand of the Father, have mercy on us.
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For you a-lone are the Ho-ly One, you a-lone are the Lord,
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CoLLECT

L1TURGY 0of THE WORD

Word & Song, Page 190
Unidos en Cristo, Pigina 141

FirsT READING Acrts 6:1-7

They chose seven men filled with the Spirit.

RESPONSORIAL PsaLm PsaLm 33 MARk Loria
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Lord, let your mer-cy be on us, as we place our trust in you.

SEcoND READING 1 PETER 2:4-9

You are a chosen race, a royal priesthood.

AccLAMATION BEFORE THE GOSPEL JamEes CHEPPONTS
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Copyright © 1984, GIA Publications, Inc.

I am the way, the truth and the life, says the Lord;
no one comes to the Father, except through me.

-

GosPEL READING
I am the way and the truth and the life.

Homiry

PRroFEssION of FAITH ArosTLES” CREED

UNIVERSAL PRAYER

L1TURGY of THE EUCHARIST

PrREPARATION of GIFTS

I AM THE TRUE VINE
Cathedral Basilica Choir

I am the true vine, and my Father the sower.
Every branch that beareth fruit,
he purgeth it that it may bring forth more fruit.
I am the vine, ye are the branches.
He that abideth in me, and I in him, the same bringeth forth much fruit.
Herein is my Father glorified, that ye bear much fruit;
so shall ye be my disciples.
As the Father hath loved me, so have I loved you: continue ye in my love.

This is my commandment,

that ye love one another, as I have loved you.

OFFERTORY

Joun 14:1-12

Word and Song Page 13

PETER AsTON
(1938-2013)

i8] You may make your offering for the support of our Cathedral Parish
| with the use of this QR code.
This offering is joined to your personal offering
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PRAYER OVER THE OFFERINGS

EucuarisTic PRAYER

SANCTUS Misa Luna PeTER KOLAR
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Text (Eng.) © 2010, ICEL Peter M. Kolar
Text (Sp.) © 1978, Comisién Episcopal de Liturgia Music © 1998, 2010, WLP
MysTERY of FArTH Misa Luna PeTER KOLAR
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Ca-da vez que co-me-mos de_es-te pan y be- be - mos de_es-te  ca - liz,
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a-nun-cia - mos tu muer-te, Se- fior, has- ta que vuel - vas.

Peter M. Kolar
Muisica © 2005, 2010, WLP

Texto © 1978, Comisién Episcopal de Liturgia

AMEN Misa Luna PeTER KOLAR
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mén. Por los si:élos de los si-glos. A -mén.

Peter M. Kolar
Music © 1998, WLP

CoMMUNION RITE
Lorp’s PRAYER

R1TE of PEACE

Acgnus Der/CorpEero de Dios Misa Luna PeTER KOLAR
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Cor-de -ro de Dios, que qui-tas el pe-ca - do del mun-do,
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